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NOTE 1:
NOUVELLES TIGES D’ANCRAGES ET ADHESIF CHIMIQUE

TIGES FILETEES EN ACIER INOXYDABLE DE 19mm ¢,
ANCREE AVEC ADHESIF EPOXYDIQUE AVEC UN ENFONCEMENT DE 90mm.

CARACTERISTIQUES DE L'ADHESIF CHIMIQUE:

MORTIER ADHESIF HYBRIDE MARIANT RESINE DE METHACRYLATE D'URETHANE,DURCISSEUR, CIMENT
ET EAU A DURCISSEMENT RAPIDE POUVANT ETRE APPLIQUEEA DES TEMPERATURES

DE -10 A 40 DEGRE CELSIUS.

ADHESIVE CHARACTERISTICS:
HYBRID ADHESIVE MORTAR COMBINING URETHANE METHACRYLATE RESI,

HARDENER, CEMENT AND WATER PROVIDING A FAST CURING AND INSTALLATION
POSSIBLE AT TEMPERATURES FROM —10 TO 40 DEGREES CELCIUS.

NEW ANCHOR RODS AND CHEMICAL ADHESIVES

TIGES GALVANISED OR STAINLESS STEEL 19 MM ¢ THREADED RODS (TO BE VALIDATED ON SITE

WITH EXISTING ANCHOR RODS) SHALL BE ANCHORED WTH AN EPOXY ADHESIVE WITH AN

EMBEDMENT OF S0 MM.

CHARACTERISTICS OF THE CHEMICAL ADHESIVE:

HYBRID ADHESIVE MORTAR COMBINING URETHANE METHACRYLATE RESIN, HARDENER, CEMENT AND
WATER PROVIDING RAPID CURING WITH COMPATIBLE TEMPERATURES OF —10 TO 40 DEGREES CELCIUS.

MUR TYPE 1 / WALL TYPE 1
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DETAIL DE REPARATION DE BETON
/DALLE STRUCTURALE ET CHAPE

REPAIR DETAILS FOR CONCRETE
/STRUCTURAL SLAB

1.

PROCEDURE DE REPARATION DU BETON — DALLE STRUCTURALE (SI REQUIS)

BRISER LES ZONES DE BETON ENDOMMAGEES EN ENLEVANT LE BETON DELAMINE ET FRIABLE. DELIMITER
LA ZONE A REPARER AVEC UN TRAIT DE SCIE.

UNE INSPECTION DE L'INGENIEUR DOIT ETRE FAITE A CETTE ETAPE. L'ENTREPRENEUR DOIT ATTENDRE
LES INSTRUCTIONS DE L'INGENIEUR AVANT DE PROCEDER A L'ETAPE 3.

NETTOYER LES ACIERS D’ARMATURE EXPOSES A L'AIDE D'UNE BROSSE D'ACIER.

APPLIQUER UN AGENT INHIBITEUR DE CORROSION SUR LES ACIER D'ARMATURE EXPOSES EN SUIVANT
LES RECOMMANDATIONS DU FABRIQUANT.

APPLIQUER UN AGENT DE LIAISONNEMENT A BASE D'EPOXY SUR LE BETON EXPOSE EN SUIVANT

LES RECOMMANDATIONS DU FABRIQUANT.

APPLIQUER UN MORTIER DE REPARATION . METTRE EN PLACE A LA MAIN EN S'ASSURANT QUE

TOUTES LES ASPERITEES DU BETON SONT BIEN REMPLIES. SUIVRE LES RECOMMENDATIONS DU
MANUFACTURIER. S'ASSURER DE RESPECTER LE DELAIS DE MISE EN PLACE SUITE A LA APPLICATION DE
L'AGENT DE LIAISONNEMENT.

SOUMETTRE LES FICHES TECHNIQUES DES PRODUITS UTILISES.

PROCEDURE DE RAGREAGE DE CHAPE (SI REQUIS)
1.

Pl S

BRISER LES ZONES DE BETON ENDOMMAGEES EN ENLEVANT LE BETON DELAMINE ET FRIABLE. DELIMITER
LA ZONE A REPARER AVEC UN TRAIT DE SCIE.

NETTOYER LA SURFACE ET PREPARER MECANIQUEMENT AFIN D'OBTENIR LE PROFIL REQUIS SELON L'AGENT
DE LIAISONNEMENT UTILISE (CSP 6-9)

METTRE EN PLACE UN TREILLIS METALLIQUE 152x152 MW18.7xMW18.7 GALV.

APPLIQUER UN AGENT DE LIAISONNEMENT A BASE D'EPOXY SUR LE BETON EXPOSE EN SUIVANT

LES RECOMMANDATIONS DU FABRIQUANT.

COULER LA CHAPE. CHOISIR LE BETON / MORTIER EN FONTION DE L’EPAISSEUR DE CHAPE A COULER
(£50mm).

1.

REPAIR PROCEDURE FOR CONCRETE — STRUCTURAL SLABS (IF REQUIRED)

TREAT THE DAMAGED CONCRETE REGIONS BY REMOVING THE DELAMINATED AND CRACKED CONCRETE.
ISOLATE THE ZONE TO BE REPAIRED WITH A SAW CUT.

AN ENGINEER MUST INSPECT THE CONCRETE BEFORE CONTINUING WITH THE PROCEDURE. THE
CONTRACTOR SHALL AWAIT INSTRUCTIONS FROM THE ENGINEER BEFORE PROCEEDING TO STEP 3.
CLEAN THE EXPOSED STEEL REINFORCEMENT USING A STEEL BRUSH.

APPLY A CORROSION INHIBITOR ON THE EXPOSED STEEL REINFORCEMENT BY FOLLOWING

THE MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS.

APPLY AN EPOXY-BASED BONDING AGENT ON THE EXPOSED CONCRETE BY FOLLOWING

THE MANUFACTURER’'S RECOMMENDATIONS.

APPLY A REPAIR MORTAR. APPLY BY HAND AND ENSURE THAT ALL OF THE VOIDS IN THE CONCRETE
ARE FILLED. ENSURE THAT THE APPROPRIATE TIME DELAY IS RESPECTED BETWEEN THE APPLICATION
OF THE BONDING AGENT AND THE MORTAR.

SUBMIT THE TECHNICAL FILES OF ALL PRODUCTS USED AS PART OF THIS PROCEDURE.

REPAIR PROCEDURE FOR CONCRETE TOPPING (IF REQUIRED)
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TREAT THE DAMAGED CONCRETE REGIONS BY REMOVING THE DELAMINATED AND CRACKED CONCRETE.
ISOLATE THE ZONE TO BE REPAIRED WITH A SAW CUT.

CLEAN AND MECHANICALLY PREPARE THE SURFACE IN ORDER TO OBTAIN THE REQUIRED PROFILE DEPENDING
ON THE BONDING AGENT USED.

INSTALL A GALVANISED WELDED WIRE FABRIC WITH DESIGNATION 152X152 MW18.7X18.7.

APPLY AN EPOXY-BASED BONDING AGENT ON THE EXPOSED CONCRETE BY FOLLOWING THE
MANUFACTURER'S RECOMMENDATIONS.

POUR THE CONCRETE TOPPING. CHOOSE THE CONCRETE/MORTAR AS A FUNCTION OF THE DESIRED
THICKNESS OF THE TOPPING (+/— S0 MM).

U'ARMATURE DE LA DALLE EXISTANTE/
CONSERVE AND PRESERVE THE EXISTING

BETON A DEMOLIR ET A REFAIRE
VOIR PROCEDURE /CONCRETE TO BE

CONSERVER ET PRESERVER L'ARMATURE DE LA DALLE EXISTANTE/
BETON A DEMOLIR ET CONSERVE AND PRESERVE THE EXISTING
SLAB STEEL REINFORCEMENT

A REFAIRE./
CONCRETE T0 BE
DEMOLISHED AND REPAIRED

SLAB STEEL REINFORCEMENT

TRAIT DE SCIE 19mm PROF. TOUT AUTOUR
DE LA SECTION DE BETON A DEMOLIR

MoLl REPAIRED (AUCUN "OVERCUT")/
* SHEDS&N%ROCEDURE 19mm DEEP SAW CUT AROUND THE PERIMETER

OF THE SECTION TO BE DEMOLISHED
(NO OVERCUTS)

BETON A DEMOLIR ET A REFAIRE EN SURFACE (SI REQUIS )/
CONCRETE TO BE DEMOLISHED AND SURFACE REPAIRED (IF REQUIRED)
RAGREER LE BETON ENDOMMAGE LORSQUE REQUIS
TYPIQUE SUR TOUTE LA SURFACE DE LA ZONE A REPARER/

RESTORE THE DAMAGED CONCRETE WHERE REQUIRED
TYPICAL ON THE WHOLE SURFACE IN THE ZONE TO BE REPAIRED

CONSERVER ET PRESERVER BETON A DEMOLIR ET A REFAIRE

VOIR PROCEDURE /CONCRETE TO BE
DEMOLISHED AND REPAIRED
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CHAPE DE BETON %50mm
EXISTANTE EN PENTE/ TRAIT DE SCIE 19mm PROF. TOUT AUTOUR

SLOPED EXISTING CONCRETE DE LA SECTION DE BETON A DEMOLIR
TOPPING( 50mm) (AUCUN "OVERCUT")/
19mm DEEP SAW CUT AROUND THE PERIMETER
OF THE SECTION TO BE DEMOLISHED

(NO OVERCUTS)

BETON A DEMOLIR ET A REFAIRE EN SURFACE (REQUIS PRES DE DRAINS EXISTANTS)/
CONCRETE TO BE DEMOLISHED AND SURFACE REPAIRED (REQUIRED NEAR EXISTING DRAINS)
LOCALISATION, VOIR MECANIQUE — ARCHITECTURE/ FOR LOCATION, SEE MECHANICAL — ARCHITECTURE
RAGREER LE BETON ENDOMMAGE LORSQUE REQUIS TYPIQUE SUR TOUTE LA SURFACE DE LA ZONE A REPARER/

TYPICAL ON THE WHOLE SURFACE IN THE ZONE TO BE REPAIRED

TIRANT DE STABILITE HSS75x75 EXISTANT
VIS-A-VIS DES JOINTS DES MURS PREFABRIQUES/
EXISTING STABILITY TE

TIGE 10mm A COUPER POUR LE DEMANTELEMENT
DU MUR (2xUNITE DE +3m DE LONGUEUR)/
10mm ROD TO BE CUT FOR THE DISMANTLING

OF THE WALL (2x UNITS OF %3m LENGTH)

CUT THE EXISTING RODS AND REPLACE e
WITH TWO NEW RODS (SEE NOTE 1)
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COUPER LES TIGES EXISTANTES =
- ET REMPLACER PAR DEUX NOUVELLES e .
BVANR VA TIGES (VOIR NOTE 1)/
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MURET PREFABRIQUE A DEMANTELER

ET REINSTALLER. VOIR ARCHITECTURE/ e

RPEFABRICATED WALL TO BE DISMANTLED ‘ V&
AND REINSTALLED. SEE ARCHITECTURE A

PLAQUE D'ANCRAGE EXISTANTE
AUX MURS DE BETON COULE EN PLACE/
EXISTING EMBEDDED PLATE TO CART IN
PLACE CONCRETE WALLS

\_' MUR DE BETON EXISTANT/

ST GOSN O I~ TVEXISTING CONCRETE WALL JOINT VETICAL ENTRE LES
SRRl () /_'ELEMENTS PREFABRIQUES/
T s IR , JOINT BETWEEN

. LK ¢ PREFABRICATED ELEMENTS

COUPER LES TIGES EXISTANTES
ET REMPLACER PAR 4 NOUVELLES

TIGES (VOIR NOTE 1)/

s CUT THE EXISTING RODS AND REPLACE
COUPE TYPIQUE POUR MUR TYPE 1/ WITH 4 NEW RODS (SEE NOTE 1) e

PLAQUE ENCASTREE/
EMBEDDED PLATE

DESOUDER POUR LE DEMANTELEMENT

ET RESOUDER LORS DE LA REINSTALLATION,

COUVRIR LA SOUDURE D'UNE PEINTURE RICHE EN ZINC./
REMOVE WELD FOR DISMANTLING AND RE-WELD

WHEN REINSTALLING. COVER THE WELD WITH

A ZINC-RICH PAINT

2 TIGES A COUPER ET REMPLACER PAR
DEUX NOUVELLES TIGES (VOIR NOTE 1)/
CUT THE EXISTING RODS AND REPLACE
WITH TWO NEW RODS (SEE NOTE 1)

TYPICAL SECTION —TYPE 1 WALL e DETAIL TYPIQUE AUX COINS DES MURS/

REMARQUE 1: PLAQUE D’ANCRAGE EXISTANTE

, AUX MURS PREFABRIQUES (VIS—A-VIS DES JOINTS
S REQUIS, DEPLACER LES ELEMENTS D'ACIER VERTICALEMENT MURS PREFADRIQY S (MIS-A-VIS DES JONT )/
DE SORTE A EVITER LES TIGES EXISTANTES COUPEES./ WALLS (CONCRETE 0N JOINTS)

IF REQUIRED, MOVE STEEL ELEMENTS VERTICALLY TO AVOID
THE CUT ANCHORS.

REMARQUE 2:

LES ELEMENTS D’ACIER (HSS OU CORNIERE DE COIN) ENFONCES
DANS LE SOL DEVRONT ETRE PREALABLEMENT RECOUVERT
D'UN ENDUIT BITUMINEUX./

THE STEEL ELEMENTS (HSS OR CORNER ANGLE) EMBEDDED
IN THE GROUND MUST FIRST BE COVERED IN AN ASPHALTIC MATERIAL.

TYPICAL DETAIL AT WALL CORNERS

MUR TYPE 2 / WALL TYPE 2

DALLE EXISTANTE DES PALIERS,
ESCALIERS OU RAMPES/

EXISTING LANDING, STAIR OR RAMP SLAB

NOUVELLES DALLES PREFABRIQUEES,

ESCALIERS OU RAMPES/
NEW PREFABRICATED STAIR OR RAMP SLAB
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/7, / ™ BETON 25 MPa / CONCRETE 25 MPa
AL BRIQUES AGISSANT 1-15M CONT.
S COMME CALES/ . ANCRER LES BARRES N 10M @18"c/c
WO SHIMS AVE&%’%S&ENC#%QUE S NETTOYER LA SURFACE ET APPLIQUER
MUR DE FONDATION EXISTANT/ v ///// S/ VOIR NOTrEn; S UN AGENT DE LIAISONNEMENT EPOXYDIQUE AVANT
EXISTING FOUNDATION WALL Yyl S LA COULEE SUIVRE LES RECOMMANDATIONS
oy 94 v DU FABRIQUANT/
S MUR DE FONDATION EXISTANT/ /7 |CLEAN THE SURFACE AND APPLY AN EPOXY-BASED
N EXISTING FOUNDATION WALL NG BOUDING AGENT BEFORE THE POURING

EXISTANT /EXISTING
DETAIL/DETAIL

ECHELLE /SCALE:  AUCUNE

(o
N

FOLLOW MANUFACTURER’S RECOMMENDATIONS

NOUVEAU /NEW

REHAUSSEMENT DU SEUIL DU MUR EXISTANT/RAISING OF THE EXISTING WALL SILL

AJOUTER DES CALES POUR ASSURER UN
CONTACT ENTRE LA PLAQUE ENCASTREE
EN Z ET LE MUR DE BETON EXISTANT/
ADD SHIMS TO ENSURE CONTACT BETWEEN

TIGES D'ANCRAGE A REMPLACER

(VOR NOTE 1)/
ANCHOR RODS TO BE REPLACED

(SEE NOTE 1)

EMBEDDED Z-PLATE AND THE EXISTING TIGE 10mm¢ A COUPER POUR LE DEMANTELEMENT

CONCRETE WALL DU MUR (2XUNITE DE +3m DE LONGUEUR)/
10mm ROD TO BE CUT FOR THE DISMANTLING

OF THE WALL (2x UNITS OF 4+3m LENGTH)

PANNEAUX DE BETON PREFABRIQUE A DEMANTELER ET REINSTALLER/
PREFABRICATED CONCRETE PANEL TO BE DISMANTLED AND REINSTALLED

MEMBRANE DE CAOUTCHOUC LIQUIDE. VOR ARCHITECTURE/
LIQUID RUBBER MEMBRANE. SEE ARCHITECTURE

ISOLANT, VOIR ARCHITECTURE
INSULATION, SEE ARCHITECTURE

MEMBRANE
VOIR ARCHITECTURE

LIEN MECANIQUE
—‘ ENTRE LES DEUX MURS/

MECHANICAL LINK
BETWEEN TWO WALLS

/

. ANCRAGE. VOIR COUPE/
. ANCHOR SEE SECTION o el
N Voo
\ |
DETAIL/ DETAIL )
ECHELLE /SCALE:  AUCUNE qg’ DETAIL D’ANCRAGE AU COIN INFERIEUR GAUCHE DES PANNEAUX/
ANCHORAGE DETAIL AT LEFT INTERIOR CORNER OF PANELS
PLAQUE DE +50mm DE LARGEUR x #6mm D'EPAISSEUR SOUDEES ENTRE ELLES.
POUR LE DEMANTELEMENT DES PANNEAUX, CES PLAQUES DEVRONT ETRE DESOUDEES
ET RESOUDEES LORS DE LA REINSTALLATION. , PLAQUE DE 50mm DE LARGEUR x +6mm D'EPAISSEUR SOUDEES ENTRE ELLES.
LES NOUVELLES SOUDURES DEVRONT ETRE COUVERTES D'UNE POUR LE DEMANTELEMENT DES PANNEAUX, CES PLAQUES DEVRONT ETRE DESOUDEES
PEINTURE DE PROTECTION CONTRE LA CORROSION RICHE EN ZINC/ ET RESOUDEES LORS DE LA REINSTALLATION.
+50mm WIDE PLATES x £6mm THICK WELDED TO EACH OTHER FOR THE DISMANTLING {ES NOUVELLES SOUDURES DEVRONT ETRE COUVERTES D'UNE
PLAQUES SOUDEES ENTRE ELLES, | OF THE PANELS, THESE PLATES MUST BE REMOVEDAND RE-WELDED WHEN REINSTALLING PEINTURE DE PROTECTION CONTRE LA CORROSION RICHE EN ZINC/

THE NEW WELDS SHALL BE COVERED IN A ZINC-RICH PROTECTIVE PAINT
TO PREVENT CORROSION OF

POUR LE DEMANTELEMENT DES PANNEAUX EXISTANTES/
PLATES WELDED TO EACH OTHER FOR THE DISMAUTLING OF
EXISTING PANELS

PLAQUES ENCASTREES EXISTANTES/
EXISTING EMBEDDED PLATES

FENTE DANS LE MUR PREFABRIQUE/
SLOT IN PREFABRICATED WALL

s v
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SITUATION 2 SETAL . SITUATION 1

ECHELLE /SCALE:  AUCUNE

DETAIL DE RETENUE DES PANNEAUX VERTICAUX
A LA TETE A £ 1200mm c/c
DETAIL OF LATERAL SUPPORT AT THE
TOP OF VERTICAL PANNELS

1+50mm WIDE PLATES x £6mm THICK WELDED TO EACH OTHER FOR THE DISMANTLING

THE PANELS, THESE PLATES MUST BE REMOVEDAND RE~-WELDED WHEN

REINSTALLING THE NEW WELDS SHALL BE COVERED IN A ZINC-RICH PROTECTIVE
PAINT TO PREVENT CORROSION

25855 boul. Le Corbusier | bureau 200

T 450 682. 6360 ¥ 450. 682. 6360
www bissonfortin.ca

BISSONFORTIN

et 3s50Cids ARCHITECTES

| Laval (Québec) | H7N 1Z4

PLAN

sd(

1751, rue Richardson, bureau 2120
Montréal (Québec) H3K 1G6

Tél.: 514 938-5995

Téléc.: 514 938-9470

www_sdklbb.com

STRUCTURE ® GENIECIVIL @ STRUCTURE INDUSTRIELLE @ VERRE STRUCTUREL

i P T
2 Plens-Olivier G

DE LOCALISATION

LOCALISATION PLAN

BOUL. RENE-LEVESQUE BLVD.

ingras

o
& o
> L&
L »
= =
= =
1 x
[ o
- o
5 wy
iy ]
=5 o
[a
RUE DE LA GAUCHLTIERE STREET
EMIS POUR SOUMISSION 2015-07-15
EMIS POUR SR4 — 50% 2015-04-08
EMIS POUR SR2 — SR3 2015-03-06
révisions
revisions date
A no. du détail
B no.de la feuille—ol détail
exigé
sheet no. — where detail
required
C no. de la feuille—ol détaillé
sheet no. — where detailed
Projet Project
TRAVAUX PUBLICS ET SERVICES
GOUVERNEMENTAUX TPSGC
PUBLIC WORKS AND GOVERNMENT
SERVICES CANADA PWGSC
COMPLEXE GUY-FAVREAU
200 BOUL. RENE LEVESQUE QUEST
MONTREAL, QUEBEC
CFG RENOVATION SYSTEME
TERRASSES-JARDINS-PHASE V
GFC RENOVATION TO ROOFTOP
GARDENS - PHASE V
Dessin Drawing
STRUCTURE
STRUCTURE
COUPES ET DETAILS
SECTIONS AND DETAILS
Congu par Designed by
P-0. GINGRAS, ING 2015-03-06
Date
Dessiné par Drawn by
A. MILIAN, TECH 2015-03-06
Date
Approuvé par Approved by
S. BLAIS, ING. 2015-03-06
Date
Soumission Gestionnaire de projet TPSGC
MINERVE MALIALIN
Tender PWGSC Project Manager
No de projet Project number| No de projet Project number
R.001805.039 141211
TPSGC PWGSC I Client Client
Nom du fichier File name] No de classement
R.001805.039-S03-DT
File no
No de plan ou dessin File name|No feuille Sheet no
R.001805.039-S03-DT S03




